THOMAS
& FRIENDS

and rebuild!

Construis et
reconstruis !

iCrea y vuelve

A 00 e _ | a crear!
ecien * co grugdo / e eovies ML + Bouwan i
ponstiie. . cons s el = SO RS | seCTRUD
Costuiic { =

Percy an der Waschstation « Percy in het wasstation « Percy al Lavaggio « Percy na Lavagem de Trens

- et i
& : Percy at the Wash Down « Percy a la station de nettoyage « Percy en el lavadero de trenes
ﬂll 10633 | 7oy - che ki
< e

A

- -~ - -
D106831 SODORMNdd 1




1x
AM61071APG

1x
AM61071GD

'f"r’f"’

1x
/AS1050202

1x
AS1050203

v
w

1x
AS1050204

h:

1x
AS1050206

)
o

1x
AS1050205

6x
MO5043'ARD

2
MO5043Q\Y/

W

¥

3
MOS5043HT

@

7
MO5043GD

¢

2
MO5046GD

7
MO5046EA

¢

6x
MO5046ARD

H)
MO5046HT

3x
MOSOYHEA

X
MOS504HARD

15°¢

MO5044QY

5x
MO5044GD

2x
MOS5S04UHT

/AMO05516GD

3x ll

AM60099EB

QS

AM61228A

S

AM61227A

A &

1x
AMO5666A

~

AM60307 LX<

2x
AM61086HQ

2x

1x A




@D Please read these instructions carefully before first use and keep them for future reference.
@D ll est recommandé de lire attentivement ce feuillet avant la premiére utilisation et de le conserver pour référence future.
@ Leer estas instrucciones cuidadosamente antes de la primera utilizacion y guardarlas para referencia futura.

@ Die Gebrauchsanleitung bitte durchlesen und aufbewahren.

< Wij raden u aan deze handleiding zorgvuldig te lezen en te bewaren voor eventuele raadpleging op een later tijdstip.
@ Leggere le istruzioni prima di cominciare ad usare il gioco e conservarle per referenze future.

@D Leia as instrugdes antes do primeiro uso e guarde-as para futura referéncia.

@D Prosze uwaznie przeczytac instrukcje obstugi przed pierwszym uzyciem, a nastepnie zachowac ja na przysziosé.
@D Ver venlig at lese disse instruktioner omhyggeligt inden ibrugtagen og opbevar dem til fremtidigt brug.

@ AMoBAcTe aUTEG TIG 08NYIEC TTPOCEKTIKA TIPIV XPNOIHOTIOICETE TO TIPOIOV YIa TTPWTN POPA Kal GUAAETE TIG Yia HEANOVTIKK avapopd.

GD Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen ensimmaisté kéyttoa ja sailytd ne myohempaa tarvetta varten.
@D Les disse instruksjonene noye for forste gangs bruk, og ta vare pa dem for fremtidige oppslag.

@D Lis noggrant igenom dessa instruktioner innan du anvander produkten for forsta gangen och spara dem for ev. framtida fragor.

@ NOTHEAITBDHENC, COFAEELLBRAZS T, FEFFRVOTESMTESLIICREL TS,
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@ /A WARNING :
CHOKING HAZARD. - Small parts.
Not for children under 3 years.

@D A ATTENTION :

DANGER D’ETOUFFEMENT. - Présence de petits éléments.

Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

@& A ADVERTENCIA :
RIESGO DE ASFIXIA. - Contiene piezas pequeiias.
No recomendado para nifios menores de 3 afios.

@3 A ACHTUNG :
ERSTICKUNGSGEFAHR. - Enthélt kleine Teile.
Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignel.

» /A WAARSCHUWING :
VERSTIKKINGSGEVAAR. - Bevat kleine onderdelen.
Niet geschikt voor kinderen onder de 3 jaar.

@ A AVVERTENZA:

PERICOLO DI SOFFOCAMENTO. - Contiene piccole parti.

Non indicato per bambini sotto i 3 anni.

@ A\ ATENCAO:
PERIGO DE ASFIXIA. - Contém pegas pequenas.
Nao é concebido para criancas de menos de 3 anos.

(PL IV OQTRZEiENIE g
ZAGROZENIE ZADEAWIENIEM. - Mate elementy.
Nie nadaje sig dla dzieci ponize;j 3 lat.
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@D A ADVARSEL :
FARE FOR KVALNING. - Indeholder smadele.
Ikke til bgrn under 3 ar.

@& A\ MPOEIAOMOIHZH :
KINAYNOX MNIFMOY. - MNepIEXEl MIKPG QVTIKEIUEVO
Ox1 yia TTaidid KATw TwV 3 ETWV.

G A VAROITUS :
TUKEHTUMISVAARA. - Sisdltda pienia osia.
Ei alle 3-vuotiaille lapsille.

» A\ ADVARSEL :
KVELNINGSFARE. - Inneholder sma deler.
Kun for barn over 3 ar.

& A\ VARNING :
KVAVNINGSRISK. - Innehaller sma delar.
Inte for barn under 3 ar.
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Help Percy Catch Up to Salty
Aildez Percy arattraper salty

Ayuda a Percy para alcanzar a Salty
Hilf Percy dabel Salty elnzuholen - Help Percy om Salty bij te houden
Aluta Percy o roggiungere Salatine - Ajuda Percy apanhar a Salty

Whish way did he go? Help Perey fime his way vo his fricmd, Salry,
Watch vut for lose cango on the irscks!

Cuelle direction a-t¢l prise? Aides Percy § trouver son ami Salry,
Crardez Vogil vuvert pour nodre cargaison perdoe sor les rails!
iPor dénde se fue? Ayuds a Percy @ encontrar ¢f caming hasts su amigo, Salty.

ICuidadn con la carga perdida sobee L vias!

Welchen Weg hat o subil grenmmen? Hill Pescy dilsct stines Freund Saliy o laden
Vamachy mir dew werlorenan Frachiviicbom sef don Schirsan!

Welka kani is hij spgegaan? Halp Perey vign vrdendie Saloy iv vinden.
Kiik wit vuar rmdslingrrenie vaucds op bt spe-sat
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T che partr ¢ andara? Aints Porcy & trevare L sieads per reggimagers il wes smicn Salating.
Suid wnrewtn ol carkin peris sl o

Chiaal o wasiisibes qiie ehe ol Ajudi Percy enconiar sew taminkio jars ses smsgo, Saliy

Crnidadn czm carga peedida sshre s rilhas!
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Visit megabloks.com fo wew sfeps for, rebwld' TR g
\Visifez megabloks.com pour swvre les étapes de la reconsfruchon.

jVisita megubloks.com para ver los [Pases]para reconsfﬂur.
Visiter www. themosondfriends.com pour phus de plalsirt
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Comtrucchon
Konstruktion - Constructie
Coestruzioni « Canstrucho
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